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GEBRAUCHSANWEISUNG

S100

Kanéle Schwebe Hubschrauber

=

§, +1718-312-0558 (US)
+44(0)7723708421 (UK)
+49 335-4551-9201 (DE)

Ed usa@symatoys.com(US)
eu@symatoys.com(EU)

}) http://Awww.symatoys.com

Eigenschaften von Hubschrauber

* Spezieller Kunststoffrahmen fiir eine gute Miihlenbesténdigkeit und einen stabilen
Flug. Er ist fur den Flug im Haus geeignet.

* Ein anspruchsvolles gyroskopisches Autostabilitatssystem fur reibungslosen und
stabilen Flug.

* Modelldesign strukturiert, einfache Bedienung und Wartung.

Alle in dieser Anleitung enthaltenen Materialien, Abmessungen und Ersatzteile
dienen nur als Referenz. Das Unternehmen ist nicht verantwortlich fiir Anderungen
an gedruckten Teilen und Benachrichtigung des Verbrauchers. Aktualisierte oder
geanderte Informationen finden Sie auf unserer Website www.symatoys.com.
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Sicherheitsanleitung

German

1.Bitte bewahren Sie das kleine der Hubschrauber an Orten, die fir Kinder
unerreichbar sind.

2.Dieser Drohn ist sehr leistungsféhig. Bei allen Erstfligen muss der linke Joystick
langsam nach oben gedriickt werden, damit der Hubschrauber nicht zu schnell
aufsteigt, um unnétige Kollisionen und mégliche Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

3.Wenn der Flug fertig ist, schalten Sie zuerst die Fernbedienung aus. Schalten Sie
dann der Hubschrauber aus.

4. Legen Sie die Batterien nicht unter hohen Temperaturen und Hitze.

5. Treffen Sie zusétzliche VorsichtsmaRnahmen, um sicherzustellen, dass sich der
Hubschrauber in einem Mindestabstand von 15 Fuf? vom Piloten, anderen Personen
und Tieren befindet, um Korperverletzungen wahrend des Flugbetriebs zu
vermeiden. Gemaf normalen Betriebsbedingungen muss ein Mindestabstand von 20
cm zwischen dem Korper des Benutzers und dem Geréat eingehalten werden.

6.Kinder unter 8 Jahren mussen von einem Erwachsenen in den korrekten und
sicheren Betrieb des Flugzeugs eingewiesen werden.

7. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Batterien sind
mit der richtigen Polaritat einzulegen; Verschiedene Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien werden nicht gemischt.

8.Wenn der Hubschrauber nicht verwendet wird, entfernen Sie bitte die Batterien
aus der Fernbedienung.

9.Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

10. Entladen Sie den Akku zu 40% -50% (fliegen Sie der Hubschrauber die Halfte
der gesamten Flugzeit, wenn der Akku voll ist). Wenn der Hubschrauber 10 Tage
oder langer nicht verwendet wird, kann dies die Lebensdauer des Akkus erheblich
verlangern.

11.Bitte halten Sie einen Sicherheitsabstand zu den sich drehenden Propellern ein,
um Verletzungen zu vermeiden.

12.Um die Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Luftfahrt-Funknavigationsstationen zu befolgen, dirfen ferngesteuerte Modelle nicht
innerhalb einem Radius von 5000 m um Landebahnen (gemessen von der Mitte der
Landebahn) oder wahrend Zeitrdumen / in Gebieten mit Funkkontrollbefehle von
Regierungsbehdrden verwendet werden .

13. Verwendet nur die empfohlene Fernbedienung mit dem Modell, und die
Fernbedienung ist kein Modell. Trennen Sie die Fernbedienung von dem Modell,
bevor Sie sie mit Fllssigkeit reinigen. Uberpriifen Sie regelmaBig das Kabel, den
Stecker, das Gehause und andere Teile der Fernbedienung . Wenn es Schaden gibt,
horen Sie mit der Verwendung bitte sofort auf, bis sie vollstandig repariert wurden.
14. Schauen Sie wegen der Laserstrahlung niemals stetig auf den Laserstrahl.
15.Achtung: Hubschrauber unter Aufsicht von Erwachsenen.

16. Der Pilot ist fUr den sicheren Betrieb und die sichere Entfernung von unbeteil-
igten Personen und Gegenstéanden am Boden sowie von anderen Luftraumnutzern
verantwortlich und darf der Hubschrauber niemals Uber Menschenmengen (> 12
Personen) fliegen.

17.0ffnen Sie die Batterieabdeckung des Spielzeugs mit einem Schraubendreher.
18.Die Verpackung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalt.
19. Beriihren Sie den rotierenden Rotor nicht, achten Sie auf lose Kleidung oder
Haare, die sich im Rotor verfangen kénnten, und fliegen Sie nicht in der Nahe vom
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SyMA
Reparatur und Wartung

1. Verwenden Sie ein trockenes und weiches Tuch, um dieses Produkt zu reinigen.
2. Legen Sie dieses Produkt nicht unter Hitze.

3. Tauchen Sie dieses Produkt nicht ins Wasser, da sonst die elektronischen Teile
beschadigt werden.

4. Mit dem Spielzeug verwendete Fernbedienung soll regelmaRig auf
Beschadigungen des Kabels, des Steckers, des Gehauses und anderer Teile geprift
werden. Im Falle einer solchen Beschadigung muss das Spielzeug mit dieser
Fernbedienung wieder verwendet werden, wenn die Beschadigung schon fixiert wird.

FIugzeugkomponenten

(D Balance Bar
(2 Oberes Blatt
(3 Heckblatt

(@ Fahrwerk

(® Hauptrahmen
(6) Kopfbedeckung

Funktionenerklarung von Tasten auf der Fernbedienung

® (@ ON/OFF Netzschalter/
Ladeanzeige

@) Auf-/ Abwarts

(3Vorwarts/ Rickwérts

Links abbiegen/ rechts abbiegen
(®Abheben/ Landen
(5)Linksabbiegetrimmer
(®Rechtsabbiegetrimmer

Aufladen des Hubschraubers

Hubschrauber mit USB aufzuladen:
Nehmen Sie das USB-Ladekabel heraus und schlieRen
Sie das USB-Kabel an die Computerschnittstelle an.
Schlielen Sie dann das andere USB-Ladekabel an den
Hubschrauberschnittstelle. Wahrend des Ladevorgangs
geht die Anzeige des USB-Ladekabels aus. Wenn es
vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige

Ladezeit: ca. 25 Minuten; Flugzeit: ca. 5. Minuten
Hinweis: Stellen Sie das sicher, dass der Netzschalter des Hubschraubers in der
Position OFF beim Aufladen ist.
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VorsichtsmaRnahmen beim Aufladen von Batterien

- Legen Sie die aktiven Batterien nicht an Orten mit direkter Exposition, Sonnenlicht
und hohen Temperaturen. Zum Beispiel Installationen mit Licht oder elektrischen
Geraten; Andernfalls kann es zu Schaden oder Explosionen fihren.

- Tauchen Sie die Batterien nicht ins Wasser. Die Batterien miissen an einem kiihlen
und trockenen Ort aufbewahrt werden.

- Vermeiden Sie die Demontage der Batterien.

- Bleiben Sie dabei, wenn der Akku aufgeladen ist.

- Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.

- Batterien dirfen nur von Erwachsenen oder Kindern ab 8 Jahren aufgeladen werden
- Wiéaderauﬂadbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden.

- Achtung: Es gibt Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt
wird. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaf den Anweisungen.

-Das Spielzeug darf nur an Klasse Il angeschlossen werden Gerate mit folgendem

Symbol: IEI

Einlegen der Batterien der Fernbedienung

= ,oﬁmg —
4 \J

T d+
F

+ i
9 b \j 4 x AAA Batterien

1. Wahrend der Batterieinstallation muss das sichergestellt sein, dass
die Polaritaten der Batterien mit denen auf dem Batteriefach

ﬁ Ubereinstimmen. Es darf keine Batterie mit entgegengesetzter Polaritat
installiert werden.
2. Bitte verwenden Sie keine neuen und alten Batterien zusammen.
3. Bitte verwenden Sie nicht verschiedene Batterietypen zusammen.
4. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

Batterienabdeckung

Vorbereitungen fiir den flug

Driicken Sie den Fernbedienungsanzeige blinkt 10 bis 20
Netzschalter , um die Schalten Sie lhren Sﬁkunt\i,sn, um.dt(ajm Slgna:]afl?tzﬁg{ea
f i ichen. Wenn sie das geschafft hat, das
Fembedienung Hubschrauber ein. Licht leuchtet dauerhaft. Driicken Sie zu

einzuschalten. dem Zeitpunkt den Gashebel riickwarts.
Der Hubschrauber ist bereit zu fliegen.
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Hinweis: Halten Sie den Hubschrauber
beim Agleich von Signal in einer
Horizontal horizontalen Position,um eine schnellen

position Abgleich zu erziehen und einen stabilen
Flug anzufangen.

Den Hubschrauber zu starten

Methode 1 Methode 2

Nachdem Sie den Hubschrauber Wenn der Hubschrauber in Ruhe ist,
eingeschaltet, den linken Joystick auf driicken Sie die One-Key-Taste, und
den hochsten Punkt gedriickt und die Hubschrauberblatter heben sich
dann wieder in die Mitte loslassen, nach langsamer Drehung automa-
drehen sich die Hubschrauberblatter tisch auf eine bestimmte Hohe an.
langsam.

Verwendung der Fernbedienung

Aufsteig Vorwérts
11 11
114t

rickwarts

Wenn sich der Hubschrauber gegen den
Uhrzeigersinn dreht... Driicken Sie die rechte
Fernbedienung Kalibrierung, bis das libermaRige
Drehen aufhért. Wenn sich der Hubschrauber im
Uhrzeigersinn dreht... Driicken Sie die rechte
Fernbedienung Kalibrierung kontinuierlich, bis
das UibermaRige Drehen aufhort.

-15-



Marke: SYMA
Modell/Artikelnummer: S100

‘Hubschrauber -Fernbedienung

Lange 105mm Betriebsfrequenz 2.4 GHz
Breite 27mm Reichweite 15m

Hohe 60mm Batterie AAA Batterien
Motor 16

Batterie 3.7V 70 mAh

Ladezeit ca.25 Minuten

Lademodus USB-Balance-Ladekabel

Maximale Funkiibertragungsleistung und Radionfrequenzband.
Maxmium-Hochfrequenzleistung libertragen <10 dBm. Frequenzbereich: 2408-2478MHz

Made in China
FCC ID:QV7-GC88752-45

Ersatzteile

Alle folgende Ersatzteile kénnen Sie beim lokalen Verteiler einkaufen.

= —
\g = CXR | o=
="
Kopfbedeckung  Hauptblatt Balance Bar Hauptrahmen Motor A
o= |—¢| |T= | & |«
Motor B Heckmontage Batterie Empféngerplatine USB Ladekabel

Fernbedienung
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Fehlerbehebung

Problem Grund Loésung
Keine 1. ungeniligende Stromversorgung | 1. den Hubschrauber aufzuladen
Antwort von [ des Hubschraubers 2. neue Batterien in die
Eﬁrgschraub— 2, ungen[]gepde Stromversorgung Fernbedienung einzulegen
er des Fernbedienung, die Anzeige

blinkt.

wjg‘s”cﬁguber 1. ungeniigende Stromversorgung | 1. die Batterien zu wechseln
langsam der Fernbedienung 2. den Hubschrauber entfernt von
antwortet oder | 2. Fernbedienung mit gleicher anderen RC Hubschrauber zu
schwierig zu [ Frequenz wird in der Néhe verwenden
panovrieren | verwendet. :

(1) Entfernen Sie den Akku und legen Sie ihn richtig ein.

(2) Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

(3) Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
(Batterien diirfen nur von Erwachsenen oder Kindern ab 8 Jahren aufgeladen werden.)

(4) Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht gemischt

werden.

(5) Batterien sind mit der richtigen Polaritat einzulegen;

(6) Erschopfte Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen.

(7) Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

BATTERIEWARNUNG:

1. Die Nichtbeachtung aller Anweisungen kann zu schweren Verletzungen und irreparablen
Schéden an der Batterie fiihren und einen Brand, Rauch oder eine Explosion verursachen.
2.Uberpriifen Sie immer den Zustand des Akkus, bevor Sie ihn aufladen oder verwenden.

3. Tauschen Sie die Batterie aus, wenn sie heruntergefallen ist oder wenn Geruch, Uberhitzung,
Verfarbung, Verformung oder Leckage auftreten.

4.Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladekabel.

5.Die Batterietemperatur darf 60 C (140 ° F) niemals Uberschreiten, da sonst die Batterie
beschadigt werden oder sich entziinden kann.

6. Laden Sie das Gerat niemals auf einer brennbaren Oberflache, in der Nahe von brennbaren
Produkten oder in einem Fahrzeug auf (legen Sie die Batterie vorzugsweise in einen brennbaren
und nicht leitenden Behalter).

7. Lassen Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt. noch nie
Zerlegen oder modifizieren Sie die Verkabelung des Gehaduses , oder durchstechen Sie die
Zellen. Stellen Sie immer sicher, dass die Ausgangsspannung des Ladegeréats der Spannung
des Akkus entspricht. SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz.

8. Setzen Sie den Akku niemals Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus oder lagern
Sie ihn an einem Ort, an dem die Temperaturen 60 ° C (iberschreiten kdnnen (z. B. RC
Hubschrauber in der Sonne , ).

9. Bewahren Sie es immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

10. Eine unsachgemane Verwendung der Batterie kann zu einem Brand, einer Explosion oder
einer anderen Gefahr fiihren.

11. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare
Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.

12. Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht gemischt
werden.

13. Batterien sind mit der richtigen Polaritat einzulegen.

14. Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Ragulare Untersuchung
des Transformators oder des Batterieladegeréats auf Beschadigungen an Kabel, Stecker,
Gehause und anderen Teilen. Sie dirfen erst verwendet werden, wenn der Schaden behoben
wurde.

15. Die Verpackung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalt.
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Warnung: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich
von der flir das Abkommen verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum
Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale
Gerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte
sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in einer
Wohnanlage bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann méglicherweise
Hochfrequenzenergie ausstrahlen, wenn es nicht gemaR den Anweisungen
installiert und verwendet wird, die Funkkommunikation schadigen.

Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang
schadigt, was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden kann,
wird der Benutzer aufgefordert, zu versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden MafRnahmen zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie neu auf.

e VergrofRen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

e Schliellen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich von dem mit dem
Empfanger angeschlossenen Stromkreis unterscheidet.

o Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- /
Fernsehtechniker.

,Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fiir die Strahlenexposition fir die
allgemeine Bevdlkerung (unkontrollierte Exposition).
Dieses Gerat darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einer anderen
Fernbedienung aufgestellt oder betrieben werden. *

Auszeichnung der Konformitatserklarung:

Hiermit erklart GuangDong SYMA Model Aircraft Industrial Co., Ltd., dass das
Funkgerat vom Typ RC Hubschrauber der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse verfiiabar:
http://www.symatoys.com/down/declaration-of-conformity.html
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Europaischer Vertreter:

CET PRODUCT SERVICE LTD.
Osterholzallee 144

71636 Ludwigsburg Deutschland
Telefon: +4971416432236
E-Mail: info.cetservice@gmail.com

Hersteller: Guangdong Syma Modellflugzeug Industrial Co., Ltd.

Adresse: Nr.2 West Xingye Strasse, Kreuzung mit Nord Xingye Strasse, Industriepark
Laimei, Bezirk Chenghai, Stadt Shantou, Provinz Guangdong, China, Postleitzahl:
515800

Website: www.symatoys.com

E-Mail: usa @ symatoys.com / eu @ symatoys.com

SYMA ist eine Marke von Guangdong Syma Model Aircraft Industrial Co., Ltd.,
eingetragen in den USA und / oder anderen Landern.

Kontakt

Bitte z6gern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn Sie weitere Unterstiitzung
bendtigen

= warranty@symatoys.com.cn 1=

B +1718-312-0558(US) E

+ 44 (0)7723708421(UK) Fur Online-Support, scannen Sie bitte
+4933545519201(DE) diesen Code mit Facebook Messenger

UK (S &
CA - Qs
PLEASE
RECYCLE ]
DAS UNTERNEHMEN HAT DAS RECHT DER LETZTEN INTERPRETATION DIESES NUTZERS MANAUL
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BEFRISTETE GARANTIE VON 2-jdhrige UND KOSTENLOSE BEGRENZTE ERSATZTEILE FUR 2-jahrige

Symatoys.com.cn garantiert dem urspriinglichen Kéufer, wenn Produkte 2-jéhrige ab dem Datum des
Versands an den Kéufer Material- und Verarbeitungsfehlern haben, kann der Kéufer einen kostenfreien Ersatz
erhalten, entweder direkt von symatoys.com.cn oder von einem autorisierten Wiederverkaufer Standort.

Die folgenden Voraussetzungen miissen fiir die Gewéahrleistung erfiillt sein:

1. Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt wie vom Hersteller vorgesehen verwendet.

2. Das Produkt wurde nicht zerlegt oder modifiziert.

3. Die Etiketten und Seriennummern zeigen keine Anzeichen von Manipulationen oder Veranderungen.

4, Der Kaufer verfiigt Giber einen Garantiecode, den er erhalten hat, indem er sein Produkt online registriert,
bevor er einen Anspruch geltend macht.

AUSNAHMEN: DIE BEGRENZTE GARANTIE GILT NICHT FUR:

* Schaden durch normalen Verschlei3

* Unfall, Fahrlassigkeit, Missbrauch, fehlerhafte Anwendung oder vorsatzliche Beschadigung durch den Kaufer
(oder seine Vertreter) oder hohere Gewalt

* Absturz oder Verbrennung durch nicht herstellungsbedingte Faktoren

« Schaden, die durch autorisierte Anderungen oder Demontagen verursacht wurden, die nicht durch die
Bedienungsanleitung autorisiert wurden

* Schéden durch unsachgeméBe Verwendung oder Bedienung

* Schaden durch Nichtlibereinstimmung oder Missbrauch des Akkus oder Ladegerats

* Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung durch den Bediener zur Verwendung auBerhalb der Betriebsparameter
des Produkts

* Schaden, die durch den Betrieb des Produkts in oder um elektromagnetische Stérungen (d.h.
Funkibertragungsturm, Hochspannungskabel, Umspannwerk usw.) verursacht werden.

* Schaden, die durch den Betrieb des Produkts verursacht werden, wenn Stérungen durch andere drahtlose
Geréte auftreten kénnen

* Betrieb des Produkts mit einer Tragfahigkeit, die Uber das im Handbuch angegebenen Verkaufsgewicht ist.

* Betrieb des Produkts mit gealterten, beschadigten oder nicht authentifizierten Komponenten von Drittanbietern

« Betrieb des Produkts mit defekter Batterie
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GARANTIE

VERFAHREN: Anspriiche wegen Verletzung der vorstehenden begrenzten Garantie sind nur giltig, wenn der
Kéaufer diesen Anspruch innerhalb von 2-jahrige ab dem Datum des Versands des Produkts, an das der

Anspruch geltend gemacht wird, schriftlich geltend macht. Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, senden
Sie bitte eine E-Mail an warranty @ symatoys.com.cn mit Ihrem vollstandigen Namen, Adresse, Telefonnummer,
Bestellnummer, Fahrzeugtyp, Teiletyp und Kaufdatum sowie Produktausgabe.

BEGRENZTE ABHILFE:Die alleinige Haftung von symatoys.com.cn und das alleinige Rechtsmittel des Kaufers

bei VerstoBen gegen die vorstehende Garantie liegt in der Option von symatoys.com.cn, das Produkt gegen ein

neues Produkt oder ein generall \oltes Produkt auszutauschen, das funktional dem Originalprodukt entspricht,
oder eine Gutschrift oder Riickerstattung auf den Kaufpreis des Produkts auszustellen.

Fur alle ersetzten Produkte wird eine Garantie gemaR den hierin festgelegten Bestimmungen gewéhrt, sofern die Frist,
innerhalb derer der Kéufer weitere Anspriiche geltend machen kann, auf den Rest der urspriinglichen Frist fiir das
betreffende Produkt oder auf 2-jahrige begrenzt ist, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist (Die Gewéhrleistungsfrist
wird jedoch wahrend jeder Austauschzeit ausgesetzt)

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: DIE GARANTIE UND DIE RECHTSMITTEL SIND AUSSCHLIESSLICH UND
ERSETZEN ALLE ANDEREN GARANTIEN.

UND Symatoys.com.cn SCHLIESST ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNGEN AUS, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DEN STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNGEN FUR MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
NICHTVERLETZUNG UND JEGLICHE GEWAHRLEISTUNGEN, DIE AUS DEM HANDELSKURS,

DEM LEISTUNGSKURS UND DER NUTZUNG DES HANDELS ENTSTEHEN.

Symatoys.com.cn UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR DIREKTE, BESONDERE, NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN, DIE WEGEN VERSTOB GEGEN EINE GEWAHRLEISTUNG ODER EINE BEDINGUNGEN
ODER UNTER ANDEREN RECHTLICHEN THEORIEN ENTSTEHEN. EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF; VERLUST DES NUTZENS; UMSATZVERLUST; VERLUST VON TATSACHLICHEN
ERWARTETEN GEWINNEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON GEWINNEN AUS VERTRAGEN); VERLUST
DER VERWENDUNG VON GELD, VERLUST VON VORAUSSICHTLICHEN EINSPARUNGEN; VERLUST VON
GESCHAFTSKOSTEN DER GELEGENHEIT; VERLUST DES GUTEN WILLENS, VERLUST DER EPUTATION;
VERLUST VON SCHADEN DURCH KOMPROMISSION ODER KORRUPTION VON DATEN; ODER JEGLICHE
INDIREKTE ODER FOLGENDE VERLUSTE ODER SCHADEN, DIE JEDOCH VERURSACHT WURDEN,
EINSCHLIESSLICH DES AUSTAUSCHS VON AUSRUSTUNG UND EIGENTUM.

JEGLICHE KOSTEN FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON DATEN, DIE IN DEM
PRODUKT GESPEICHERT ODER VERWENDET WERDEN, ODER JEGLICHE NICHTBEHALTUNG DER
VERTRAULICHKEIT VON INFORMATIONEN, DIE DAS PRODUKT LAGERT.

Einige Staaten erlauben nicht den Ausschluss oder die Beschrankung von Neben- oder Folgeschaden. Daher gilt die
oben genannte Einschrankung oder der oben genannte Ausschluss méglicherweise nicht fiir Sie. Dartiber hinaus
erlauben einige Staaten keine Einschrankungen hinsichtlich der Dauer einer impliziten Garantie. Daher gilt die oben
genannte Einschrankung méglicherweise nicht fur Sie.

KOSTENLOSER AUSTAUSCH VON TEILEN FUR 2-jahrige:

Symatoys.com.cn stellt alle Ersatzteile, die fir registrierte Fahrzeuge bendtigt werden, 2-jahrige ab Kaufdatum
kostenlos zur Verfliigung, mit Ausnahme von Batterien und Motoren, Leiterplatten und Fernbedienug. Es
kdénnen Versandkosten anfallen. Beschrénken Sie die Anforderung eines Teiletyps pro registriertem Fahrzeug
(z. B. Registranten haben Anspruch auf einen zusétzlichen Satz Batterien pro registriertem Fahrzeug). Um
Ersatzteile anzufordern, senden Sie bitte eine E-Mail an warranty @ symatoys.com.cn mit lhrem Garantiecode,
Fahrzeugnamen / Modell , aktuelle Lieferadresse, Kaufdatum und Teiletyp

ERHALTEN SIE IHREN GARANTIECODE UNTER symatoys.com.cn/pages/warranty-signup
HABEN SIE IHRE BESTELLNUMMER UND / ODER DAS FAHRZEUG UPC BEREIT
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